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I. Chambres préliminaires I et II (CPI) 

 

Décision relative à la 

confirmation des 

charges 

 

Décision rendue en application des alinéas a) et b) de 

l’article 61-7 du Statut de Rome, relativement aux charges 

portées par le Procureur à l’encontre de Bosco Ntaganda, 

9 juin 2014, ICC-01/04-02/06-309-tFRA. 

ICC-01/04-02/06-1 

 

Décision relative à la requête de l’Accusation aux fins de 

délivrance d’un mandat d’arrêt, 22 août 2006, ICC-01/04-

02/06-1-US-Exp. Une version publique expurgée a été 

déposée le 6 mars 2007 sous la cote ICC-01/04-02/06-1-Red. 

Un mandat d’arrêt a été émis en même temps que cette 

décision sous la cote ICC-01/04-02/06-2-Anx. 

ICC-01/04-02/06-2 

 

Mandat d’arrêt, 22 août 2006, ICC-01/04-02/06-2. Le mandat a 

d’abord été émis sous scellés. Le 28 avril 2008, la Chambre 

préliminaire I a décidé de lever les scellés dans sa Décision 

levant les scellés pour ce qui est du mandat d’arrêt délivré à 

l’encontre de Bosco Ntaganda, ICC-01/04-02/06-18-tFRA. Une 

version expurgée du mandat d’arrêt, initialement sous scellés, 

avait alors aussi été délivrée par la Chambre préliminaire I. 

Le mandat d’arrêt expurgé a été rendu public sur instruction 

de la Chambre préliminaire I le 29 septembre 2010 sous la 

cote ICC-01/04-02/06-2-Corr-Red. 

ICC-01/04-02/06-41-

tFRA 

Décision relative à la date de comparution initiale et à des 

questions connexes, 22 mars 2013, ICC-01/04-02/06-41-tFRA. 

ICC-01/04-02/06-147-

tFRA 

Décision relative à la requête aux fins de mise en liberté 

provisoire présentée par la Défense, 18 novembre 2013, ICC-

01/04-02/06-147-tFRA. 

ICC-01/04-02/06-284 Second Decision on Bosco Ntaganda's Interim Release, 17 mars 

2014, ICC-01/04-02/06-284. 
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ICC-01/04-02/06-333 Decision on the “Requête de Me Marc Desalliers afin d’être 

autorisé à se retirer du dossier en qualité de Conseil principal 

de M. Bosco Ntaganda”, 17 juillet 2014, ICC-01/04-02/06-333. 

ICC-01/04-02/06-335 Third Decision on Bosco Ntaganda's Interim Release, 17 juillet 

2014, ICC-01/04-02/06-335. 

II. Chambre de première instance VI (CPI) 

 

ICC-01/04-02/06-338 Decision Notifying the Election of the Presiding Judge, 21 juillet 

2014, ICC-01/04-02/06-338. 

ICC-01/04-02/06-391 Fourth decision on Mr Ntaganda's interim release, 31 octobre 

2014, ICC-01/04-02/06-391. 

ICC-01/04-02/06-410-

tFRA 

Rectificatif de la Décision relative à la requête de l’Accusation 

aux fins de restriction des contacts et à la requête de la 

Défense aux fins de consultation des registres, rendue le 

8 décembre 2014, 16 février 2015, ICC-01/04-02/06-410-Conf-

Exp-Red-Corr-tFRA. 

ICC-01/04-02/06-411-

tFRA 

Décision relative au Protocole instaurant un régime 

d’expurgation, 12 décembre 2014, ICC-01/04-02/06-411-tFRA, 

et son annexe A. 

ICC-01/04-02/06-412-

tFRA 

Décision relative à l’adoption d’un protocole régissant le 

traitement d’informations confidentielles lors des enquêtes et 

les contacts entre une partie ou un participant et les témoins 

de la partie adverse ou d’un participant, 12 décembre 2014, 

ICC-01/04-02/06-412-tFRA, et son annexe A. 

Décision 449 Décision relative à la participation des victimes au procès, 

6 février 2015, ICC-01/04-02/06-449-tFRA. 

ICC-01/04-02/06-450  Decision on the updated document containing the charges, 

6 février 2015, ICC-01/04-02/06-450. 

ICC-01/04-02/06-464 Decision adopting the Protocol on dual status witnesses and the 

Protocol on vulnerable witnesses, 18 février 2015, ICC-01/04-

02/06-464. 
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ICC-01/04-02/06-477 Fifth decision on Mr Ntaganda’s interim release, 26 février 2015, 

ICC-01/04-02/06-477. 

ICC-01/04-02/06-508-

tFRA 

Ordonnance enjoignant au Greffe de mettre temporairement 

en place des restrictions supplémentaires concernant les 

contacts de l’accusé, 13 mars 2015, ICC-01/04-02/06-508-tFRA. 

ICC-01/04-02/06-525 Decision Notifying the Election of the Presiding Judge, 19 mars 

2015, ICC-01/04-02/06-525. 

Décision 619 Decision on the conduct of proceedings, 2 juin 2015, ICC-01/04-

02/06-619. 

ICC-01/04-02/06-650-

tFRA 

Deuxième Décision relative à la participation des victimes au 

procès, 16 juin 2015, ICC-01/04-02/06-650-tFRA. 

ICC-01/04-02/06-652 Decision on witness preparation, 16 juin 2015, ICC-01/04-02/06-

652. 

ICC-01/04-02/06-656 Decision on the protocol on witness familiarisation, 17 juin 2015, 

ICC-01/04-02/06-656, et son annexe A. 

ICC-01/04-02/06-662 Decision on Prosecution and Defence joint submission on agreed 

facts, 22 juin 2015, ICC-01/04-02/06-662. 

ICC-01/04-02/06-683-

tFRA 

Ordonnance imposant des restrictions provisoires sur les 

contacts des détenus avec certaines personnes et d’autres 

mesures connexes, 29 juin 2015, ICC-01/04-02/06-683-tFRA. 

ICC-01/04-02/06-785 Decision on Prosecution requests to impose restrictions on 

Mr Ntaganda's contacts, 18 août 2015, ICC-01/04-02/06-785-

Conf-Exp. Une version publique expurgée a été déposée le 

même jour.  

ICC-01/04-02/06-892 Decision on the Defence’s challenge to the jurisdiction of the Court 

in respect of Counts 6 and 9, 9 octobre 2015, ICC-01/04-02/06-

892. 

Décision 968 Decision on the Defence's request for clarification of the 

admissibility of evidence related to any allegations of rape and 

sexual slavery committed personally by Mr Ntaganda, 30 octobre 

2015, ICC-01/04-02/06-968. 
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ICC-01/04-02/06-1029 Decision on Prosecution application under Rule 68(2)(c) of the 

Rules for admission of prior recorded testimony of P-0022, P-0041 

and P-0103, 20 novembre 2015, ICC-01/04-02/06-1029. 

ICC-01/04-02/06-1100 Decision on reclassification of documents related to deceased 

witnesses P-0022 and P-0041, 21 janvier 2016, ICC-01/04-02/06-

1100-Conf. 

ICC-01/04-02/06-1181 Decision on Prosecution’s first request for the admission of 

documentary evidence, 19 février 2016, ICC-01/04-02/06-1181. 

ICC-01/04-02/06-1205 Decision on Prosecution application under Rule 68(2)(c) of the 

Rules for admission of prior recorded testimony of Witness P-0103, 

11 mars 2016, ICC-01/04-02/06-1205. 

ICC-01/04-02/06-1328 Decision on urgent Defence request seeking a temporary 

modification of restrictions on contact, 19 mai 2016, ICC-01/04-

02/06-1328-Conf-Exp. 

ICC-01/04-02-06-1342 Supplemental decision on matters related to the conduct of 

proceedings, 27 mai 2016, ICC-01/04-02-06-1342. 

ICC-01/04-02/06-1494 Decision reviewing the restrictions placed on Mr Ntaganda’s 

contacts, 7 septembre 2016, ICC-01/04-02/06-1494-Conf-Exp. 

Des versions publiques expurgées ont été déposées le 

7 septembre et le 21 novembre 2016. 

ICC-01/04-02/06-1539 Decision on Defence request for disclosure of information related to 

Intermediary P-0154 and lifting of redactions, 23 septembre 2016, 

ICC-01/04-02/06-1539-Conf. 

ICC-01/04-02/06-1653 Decision on Prosecution application under Rule 68(2)(c) of the 

Rules for admission of prior recorded testimony of Witness P-0027, 

25 novembre 2016, ICC-01/04-02/06-1653. 

ICC-01/04-02/06-1707 Second decision on the Defence’s challenge to the jurisdiction of the 

Court in respect of Counts 6 and 9, 4 janvier 2017, ICC-01/04-

02/06-1707. 
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ICC-01/04-02/06-1715 Decision on Prosecution application for admission of prior recorded 

testimony of Witness P-0039 under Rule 68(2)(b), 12 janvier 2017, 

ICC-01/04-02/06-1715-Conf. Une version publique expurgée a 

été déposée le même jour. 

ICC-01/04-02/06-1730 Decision on Prosecution application for admission of prior recorded 

testimony of Witnesses P-0020, P-0057 and P-0932 under 

Rule 68(2)(b), 18 janvier 2017, ICC-01/04-02/06-1730-Conf. Une 

version publique expurgée a été déposée le même jour. 

ICC-01/04-02/06-1731 Decision on Prosecution request seeking the admission of the 

medical report related to Witness P-0790 under Rule 68(2)(b) of the 

Rules, 18 janvier 2017, ICC-01/04-02/06-1731. 

Décision 1780  Decision on the request by the Legal Representative of the Victims 

of the Attacks for leave to present evidence and victims’ views and 

concerns, 10 février 2017, ICC-01/04-02/06-1780-Conf. Une 

version publique expurgée a été déposée le 15 février 2017.  

ICC-01/04-02/06-1802 Decision on Prosecution application under Rule 68(2)(c) for 

admission of prior recorded testimony of Witness P-0016, 

24 février 2017, ICC-01/04-02/06-1802-Conf. Une version 

publique expurgée a été déposée le même jour. 

ICC-01/04-02/06-1883 Decision on Defence request for stay of proceedings with prejudice 

to the Prosecution, 28 avril 2017, ICC-01/04-02/06-1883. 

ICC-01/04-02/06-1887 Order amending the procedure for the submission of proposals for 

redactions and corrections to transcripts, 4 mai 2017, ICC-01/04-

02/06-1887. 

ICC-01/04-02/06-1913 Further decision reviewing the restrictions placed on 

Mr Ntaganda’s contacts, 19 mai 2017, ICC-01/04-02/06-1913-

Conf-Exp. Des versions publique et confidentielle expurgées 

ont été déposées le même jour. 

ICC-01/04-02/06-1918 Decision on Defence request to preclude the use of certain material, 

23 mai 2017, ICC-01/04-02/06-1918. 
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ICC-01/04-02/06-

1931-tFRA 

Décision relative à la demande d’autorisation de la Défense 

de déposer une requête en insuffisance des moyens à charge, 

29 mai 2017, ICC-01/04-02/06-1931-tFRA. 

ICC-01/04-02/06-1955 Decision on Defence request for leave to appeal the ‘Decision on 

Defence request for stay of proceedings with prejudice to the 

Prosecution’, 13 juin 2017, ICC-01/04-02/06-1955. 

ICC-01/04-02/06-1973 Decision on Prosecution request for reconsideration of, or leave to 

appeal, decision on use of certain material during the testimony of 

Mr Ntaganda, 23 juin 2017, ICC-01/04-02/06-1973. 

ICC-01/04-02/06-2058 Decision on parties’ submissions concerning Agreed Fact 69, 

9 octobre 2017, ICC-01/04-02/06-2058. 

ICC-01/04-02/06-2141 Decision on Defence request for admission of prior recorded 

testimony of Witnesses D-0001, D-0013, D-0123, D-0134, D-0148, 

D-0150, D-0163, and D-0179 pursuant to Rule 68(2)(b), 

4 décembre 2017, ICC-01/04-02/06-2141-Conf. Une version 

publique expurgée a été déposée le même jour. 

ICC-01/04-02/06-2166 Order providing directions related to the closure of the presentation 

of evidence, 22 décembre 2017, ICC-01/04-02/06-2166. 

ICC-01/04-02/06-2176 Further decision on the reclassification of items admitted into 

evidence, 8 janvier 2018, ICC-01/04-02/06-2176. 

ICC-01/04-02/06-2184 Decision on Prosecution request for admission of evidence related to 

Agreed Fact 69, 17 janvier 2018, ICC-01/04-02/06-2184. 

ICC-01/04-02/06-2236 Decision on the present restrictions on Mr Ntaganda’s contacts, 

19 février 2018, ICC-01/04-02/06-2236-Conf. Une version 

publique expurgée a été déposée le même jour. 

ICC-01/04-02/06-2242 Decision on certain requests related to the admission of the prior 

recorded testimony of Witness P-0800, 22 février 2018, ICC-

01/04-02/06-2242-Conf. Une version publique expurgée a été 

déposée le même jour. 

ICC-01/04-02/06-2259 Decision closing the presentation of evidence and providing further 

directions, 16 mars 2018, ICC-01/04-02/06-2259.  
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ICC-01/04-02/06-2272 Decision providing further directions on the closing briefs, 13 avril 

2018, ICC-01/04-02/06-2272. 

ICC-01/04-02/06-2273 Decision on the reclassification of further items admitted into 

evidence, 16 avril 2018, ICC-01/04-02/06-2273. 

 

 

III. Présidence et Chambre d’appel de la CPI dans l’affaire ICC-01/04-02/06 

 

ICC-01/04-02/06-271-

Red 

Judgment on the appeal of Mr Bosco Ntaganda against the decision 

of Pre-Trial Chamber II of 18 November 2013 entitled “Decision on 

the Defence's Application for Interim Release”, 5 mars 2014, 

ICC-01/04-02/06-271-Red. Arrêt accompagné des opinions 

dissidentes des juges Ušacka et Van den Wyngaert. 

ICC-01/04-02/06-337 Decision constituting Trial Chamber VI and referring to it the case 

of The Prosecutor v. Bosco Ntaganda, 18 juillet 2014, ICC-

01/04-02/06-337. 

ICC-01/04-02/06-521-

Corr 

Corrigendum to the “Decision replacing a judge in Trial Chamber 

VI”, 18 mars 2015, ICC-01/04-02/06-521-Corr. 

ICC-01/04-02/06-1225 Judgment on the appeal of Mr Bosco Ntaganda against the 

“Decision on the Defence’s challenge to the jurisdiction of the Court 

in respect of Counts 6 and 9”, 22 mars 2016, ICC-01/04-02/06-

1225. 

ICC-01/04-02/06-1817 Judgment on Mr Bosco Ntaganda’s appeal against the decision 

reviewing restrictions on contacts of 7 septembre 2016, 8 mars 

2017, ICC-01/04-02/06-1817-Conf. 

ICC-01/04-02/06-

1962-tFRA 

Arrêt relatif à l’appel interjeté par Bosco Ntaganda contre la 

deuxième décision rendue concernant l’exception 

d’incompétence de la Cour soulevée par la Défense s’agissant 

des chefs 6 et 9, 15 juin 2016, ICC-01/04-02/06-1962-tFRA. 

ICC-01/04-02/06-

1968-tFRA 

Décision relative à la demande d’effet suspensif, 19 juin 2017, 

ICC-01/04-02/06-1968-tFRA. 
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ICC-01/04-02/06-

2026-tFRA 

Arrêt relatif à l’appel interjeté par Bosco Ntaganda contre la 

Décision relative à la demande d’autorisation de la Défense 

de déposer une requête en insuffisance des moyens à charge, 

5 septembre 2017, ICC-01/04-02/06-2026-tFRA. 

 

 

IV. Chambres de la CPI, sauf Chambre de première instance VI 

  

Jugement Al Mahdi Le Procureur c. Ahmad Al Faqi Al Mahdi, Jugement portant 

condamnation, 27 septembre 2016, ICC-01/12-01/15-171-tFRA. 

Décision Banda et 

autres relative à la 

confirmation des 

charges  

Le Procureur c. Abdallah Banda Abakaer Nourain et Saleh 

Mohammed Jerbo Jamus, Rectificatif à la Décision relative à la 

confirmation des charges, 7 mars 2011, ICC-02/05-03/09-121-

Corr-Red-tFRA. 

Jugement Bemba  Le Procureur c. Jean-Pierre Bemba Gombo, Jugement rendu en 

application de l’article 74 du Statut, 21 mars 2016, ICC-01/05-

01/08-3343-tFRA. 

Arrêt Bemba et autres Le Procureur c. Jean-Pierre Bemba Gombo, Aimé Kilolo Musamba, 

Jean-Jacques Mangenda Kabongo, Fidèle Babala Wandu et Narcisse 

Arido, Arrêt relatif aux appels interjetés par Jean-Pierre 

Bemba Gombo, Aimé Kilolo Musamba, Jean-Jacques 

Mangenda Kabongo, Fidèle Babala Wandu et Narcisse Arido 

contre la décision de la Chambre de première instance VII 

intitulée « Jugement rendu en application de l’article 74 du 

Statut », 8 mars 2018, ICC-01/05-01/13-2275-Red-tFRA. 

Jugement Bemba et 

autres 

Le Procureur c. Jean-Pierre Bemba Gombo, Aimé Kilolo Musamba, 

Jean-Jacques Mangenda Kabongo, Fidèle Babala Wandu et Narcisse 

Arido, Jugement rendu en application de l’article 74 du Statut, 

19 octobre 2016, ICC-01/05-01/13-1989-Red-tFRA. 
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Arrêt Bemba et autres 

OA4  

Le Procureur c. Jean-Pierre Bemba Gombo, Aimé Kilolo Musamba, 

Jean-Jacques Mangenda Kabongo, Fidèle Babala Wandu et Narcisse 

Arido, Judgment on the appeal of Mr Jean-Jacques Mangenda 

Kabongo against the decision of Pre-Trial Chamber II of 17 March 

2014 entitled “Decision on the ‘Requête de mise en liberté’ 

submitted by the Defence for Jean-Jacques Mangenda”, 11 juillet 

2014, ICC-01/05-01/13-560 (OA4). 

Décision Blé Goudé 

relative à la 

confirmation des 

charges 

Le Procureur c. Charles Blé Goudé, Décision relative à la 

confirmation des charges portées contre Charles Blé Goudé, 

11 décembre 2014, ICC-02/11-02-11-186-tFRA. 

Décision Gbagbo 

relative à la 

confirmation des 

charges 

Le Procureur c. Laurent Koudou Gbagbo, Décision relative à la 

confirmation des charges portées contre Laurent Gbagbo, 

12 juin 2014, ICC-02/11-01/11-656-Red-tFRA. 

ICC-01/04-01/06-601 Le Procureur c. Thomas Lubanga Dyilo, Décision sur les 

demandes de participation à la procédure a/0004/06 à 

a/0009/06, a/0016/06 à a/0063/06, a/0071/06 à a/0080/06 et 

a/0105/06 dans le cadre de l’affaire Le Procureur c. Thomas 

Lubanga Dyilo, 20 octobre 2006, ICC-01/04-01/06-601. 

ICC-01/04-01/06-

2205-tFRA 

 

Le Procureur c. Thomas Lubanga Dyilo, Arrêt relatif aux appels 

interjetés par Thomas Lubanga Dyilo et par le Procureur 

contre la Décision informant les parties et les participants que 

la qualification juridique des faits peut être modifiée 

conformément à la norme 55-2 du Règlement de la Cour, 

8 décembre 2009, ICC-01/04-01/06-2205-tFRA.  

ICC-01/04-01/06-

2434-tFRA 

Le Procureur c. Thomas Lubanga Dyilo, Version expurgée de la 

Décision relative aux intermédiaires, 31 mai 2010, ICC-01/04-

01/06-2434-Red2-tFRA. 

ICC-01/05-01/08-3019 Le Procureur c. Jean-Pierre Bemba Gombo, Public Redacted Version 

of “Decision on the admission into evidence of items deferred in the 

Chamber's previous decisions, items related to the testimony of 

Witness CHM-01 and written statements of witnesses who 

provided testimony before the Chamber" of 17 March 2014 (ICC-

01/05-01/08-3019-Conf), 26 août 2014, ICC-01/05-01/08-3019-
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Red. 

ICC-01/09-01/11-1938 Le Procureur c. William Samoei Ruto et Joshua Arap Sang, 

Decision on Prosecution Request for Admission of Prior Recorded 

Testimony, 19 août 2015, ICC-01/09-01/11-1938-Red-Corr. 

ICC-02/05-01/07-1-

Corr-tFRA 

Le Procureur c. Ahmad Muhammad Harun (« Ahmad Harun ») et 

Ali Muhammad Ali Abd-Al-Rahman (« Ali Kushayb »), Décision 

relative à la requête déposée par l’Accusation en vertu de 

l’article 58-7 du Statut, 27 avril 2007, ICC-02/05-01/07-1-Corr-

tFRA. 

Décision Katanga 

relative à la 

confirmation des 

charges 

Le Procureur c. Germain Katanga et Mathieu Ngudjolo Chui, 

Décision relative à la confirmation des charges, 30 septembre 

2008, ICC-01/04-01/07-717-tFRA-Corr. 

Jugement Katanga  Le Procureur c. Germain Katanga, Jugement rendu en 

application de l’article 74 du Statut, 7 mars 2014, ICC-01/04-

01/07-3436. 

Décision autorisant 

l’ouverture d’une 

enquête sur la 

situation au Kenya  

Situation in the Republic of Kenya, Décision relative à la 

demande d’autorisation d’ouvrir une enquête dans le cadre 

de la situation en République du Kenya rendue en application 

de l’article 15 du Statut de Rome, 31 mars 2010, ICC-01/09-19-

Corr-tFRA, accompagnée de l’opinion dissidente du 

juge Kaul. 

Décision Kenyatta 

relative à la 

confirmation des 

charges 

Le Procureur c. Francis Kirimi Muthaura, Uhuru Muigai Kenyatta 

et Mohammed Hussein Ali, Décision relative à la confirmation 

des charges rendue en application des alinéas a) et b) de 

l’article 61-7 du Statut de Rome, 23 janvier 2012, ICC-01/09-

02/11-382-Red-tFRA. 

Décision Lubanga 

relative à la 

confirmation des 

charges  

Le Procureur c. Thomas Lubanga Dyilo, Décision sur la 

confirmation des charges, version publique avec annexe 1, 

29 janvier 2007, ICC-01/04-01/06-803.  
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Arrêt Lubanga 

 

Le Procureur c. Thomas Lubanga Dyilo, Judgment on the appeal of 

Mr Thomas Lubanga Dyilo against his conviction, 1er décembre 

2014, ICC-01/04-01/06-3121-Red.  

Arrêt Lubanga OA5  Le Procureur c. Thomas Lubanga Dyilo, Arrêt relatif à l’appel 

interjeté par Thomas Lubanga Dyilo contre la décision de la 

Chambre préliminaire I intitulée « Première décision relative 

aux requêtes et aux requêtes modifiées aux fins 

d’expurgations introduites par l’Accusation en vertu de la 

règle 81 du Règlement de procédure et de preuve », 

14 décembre 2006, ICC-01/04-01/06-773-tFR (OA5). 

Jugement Lubanga Le Procureur c. Thomas Lubanga Dyilo, Jugement rendu en 

application de l’article 74 du Statut, 14 mars 2012, ICC-01/04-

01/06-2842-tFRA. 

Arrêt Ngudjolo 

 

Le Procureur c. Mathieu Ngudjolo Chui, Arrêt relatif à l’appel 

interjeté par le Procureur contre la décision de la Chambre de 

première instance II intitulée « Jugement rendu en application 

de l’article 74 du Statut », 7 avril 2015, ICC-01/04-02/12-271-

Corr-tFRA. 

Jugement Ngudjolo Le Procureur c. Mathieu Ngudjolo, Jugement rendu en 

application de l´article 74 du Statut, 18 décembre 2012, ICC-

01/04-02/12-3. 

Décision Ongwen 

relative à la 

confirmation des 

charges 

Le Procureur c. Dominic Ongwen, Décision relative à la 

confirmation des charges contre Dominic Ongwen, 23 mars 

2016, ICC-02/04-01/15-422-Red-tFRA. 

Décision Ruto 

relative à la 

confirmation des 

charges 

Le Procureur c. William Samoei Ruto, Henry Kiprono Kosgey et 

Joshua Arap Sang, Décision relative à la confirmation des 

charges rendue en application des alinéas a) et b) de 

l’article 61-7 du Statut de Rome, 23 janvier 2012, ICC-01/09-

01/11-373-tFRA. 
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V. Autres cours et tribunaux 
 

 

CETC, Arrêt Kaing 

Guek Eav alias Duch  

CETC, Les coprocureurs c. Kaing Guek Eav alias Duch, affaire 

n° 001/18-07-2007/ECCC/SC, Chambre d’appel, Arrêt, 3 février 

2012, https://legal-tools.org/doc/924439 

CETC, Jugement 

Kaing Guek Eav alias 

Duch  

CETC, Les coprocureurs c. Kaing Guek Eav alias Duch, affaire 

n° 001/18-07-2007/ECCC/TC, Chambre de première instance, 

Jugement, 26 juillet 2010, http://www.legal-

tools.org/doc/611805/ 

CETC, Jugement 

Nuon et Khieu  

CETC, Les coprocureurs c. Nuon et Khieu, affaire n° 002/19-09-

2007/ECCC/TC, Chambre de première instance, Jugement du 

premier procès dans le cadre du dossier n° 002, 7 août 2014, 

https://legal-tools.org/doc/39cee8 

CEDH, Zolotoukhine 

c. Russie  

CEDH, Zolotoukhine c. Russie, requête no 14939/03, Grande 

Chambre, Arrêt du 10 février 2009, http://www.legal-

tools.org/doc/b4a091/ 

Jugement Farben  Affaire IG Farben, Tribunal militaire des États-Unis, 

Nuremberg, États-Unis d’Amérique c. Carl Krauch et autres, 

Judgment, 30 juillet 1948, https://www.legal-

tools.org/doc/ce19e9/ 

CIJ, Nicaragua 

c. États-Unis 

d’Amérique 

Activités militaires et paramilitaires au Nicaragua et contre celui-ci 

(Nicaragua c. États-Unis d’Amérique), Fond, Arrêt du 27 juin 

1986, https://www.legal-tools.org/doc/046698/ 

TPIR, Jugement 

Akayesu 

TPIR, Le Procureur c/ Jean-Paul Akayesu, affaire no ICTR-96-4-T, 

Chambre de première instance, Jugement, 2 septembre 1998, 

http://www.legal-tools.org/doc/3d4d69/ 

TPIR, Arrêt Bagosora 

et Nsengiyumva 

TPIR, Théoneste Bagosora et Anatole Nsengiyumva c/ Le 

Procureur, affaire no ICTR-98-41-A, Chambre d’appel, 

Judgement, 14 décembre 2011, https://www.legal-

tools.org/doc/52d501/ 

TPIR, Arrêt Kajelijeli TPIR, Juvénal Kajelijeli c/ Le Procureur, affaire no ICTR-98-44A-

A, Chambre d’appel, Arrêt, 23 mai 2005, http://www.legal-
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tools.org/doc/8e7654/ 

TPIR, Arrêt 

Kamuhanda 

TPIR, Jean de Dieu Kamuhanda c/ Le Procureur, affaire no ICTR-

99-54A-A, Chambre d’appel, Arrêt, 19 septembre 2005, 

http://www.legal-tools.org/doc/82501b/ 

TPIR, Arrêt Karemera 

et Ngirumpatse 

TPIR, Edouard Karemera et Mathieu Ngirumpatse c/ Le Procureur, 

affaire no ICTR-98-44-A, Chambre d’appel, Judgement, 

29 septembre 2014, https://www.legal-tools.org/doc/372a64/ 

TPIR, Arrêt Musema TPIR, Alfred Musema c/ Le Procureur, affaire no ICTR-96-13-A, 

Chambre d’appel, Arrêt, 16 novembre 2001, 

http://www.legal-tools.org/doc/ff60d0/ 

TPIR, Arrêt Ntagerura 

et consorts 

TPIR, Le Procureur c/ André Ntagerura et consorts, affaire 

no ICTR-99-46-A, Chambre d’appel, Arrêt, 7 juillet 2006, 

http://www.legal-tools.org/doc/ef190c/ 

TPIR, Jugement 

Nyiramasuhuko et 

consorts 

TPIR, Le Procureur c/ Nyiramasuhuko et consorts, affaire 

no ICTR-98-42-T, Chambre de première instance, Jugement 

portant condamnation, 24 juin 2011, http://www.legal-

tools.org/doc/242dce/ 

TPIR, Arrêt 

Rutaganda 

TPIR, Georges Anderson Rutaganda c/ Le Procureur, affaire 

no ICTR-96-3-A, Chambre d’appel, Arrêt, 26 mai 2003, 

http://www.legal-tools.org/doc/2ae2fb/ 

TPIR, Jugement 

Rutaganda 

TPIR, Le Procureur c/ Georges Anderson Rutaganda, affaire 

n° ICTR-96-3-T, Chambre de première instance, Jugement et 

sentence, 6 décembre 1999, https://legal-tools.org/doc/ecb251  

TPIR, Arrêt Simba TPIR, Aloys Simba c/ Le Procureur, affaire no ICTR-01-76-A, 

Chambre d’appel, Arrêt, 27 novembre 2007, 

http://www.legal-tools.org/doc/4e6294/ 

TPIY, Arrêt 

Aleksovski 

TPIY, Le Procureur c/ Zlatko Aleksovski, affaire n° IT-95-14/1, 

Chambre d’appel, Arrêt relatif à l’appel du Procureur 

concernant l’admissibilité d’éléments de preuve, 16 février 

1999, http://www.legal-tools.org/doc/24c937/ 
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TPIY, Jugement 

Blagojević 

TPIY, Le Procureur c/ Vidoje Blagojević et Dragan Jokić, affaire 

no IT-02-60-T, Chambre de première instance, Jugement, 

17 janvier 2005, http://www.legal-tools.org/doc/ba75a9/ 

TPIY, Arrêt Blaškić TPIY, Le Procureur c/ Tihomir Blaškić, affaire no IT-95-14-A, 

Chambre d’appel, Arrêt, 29 juillet 2004, http://www.legal-

tools.org/doc/4cf405/ 

TPIY, Jugement 

Blaškić 

TPIY, Le Procureur c/ Tihomir Blaškić, affaire no IT-95-14-T, 

Chambre de première instance, Jugement, 3 mars 2000, 

http://www.legal-tools.org/doc/1fdc7f/  

TPIY, Arrêt Boškoski 

et Tarčulovski  

TPIY, Le Procureur c/ Ljube Boškoski et Johan Tarčulovski, affaire 

no IT-04-82-A, Chambre d’appel, Arrêt, 19 mai 2010, 

https://legal-tools.org/doc/e97882 

TPIY, Jugement 

Boškoski et Tarčulovski 

TPIY, Le Procureur c/ Ljube Boškoski et Johan Tarčulovski, affaire 

no IT-04-82-T, Chambre de première instance, Jugement, 

10 juillet 2008, http://www.legal-tools.org/doc/18dd5e/ 

TPIY, Arrêt Delalić 

et consorts 

TPIY, Le Procureur c/ Zejnil Delalić et consorts, affaire no IT-96-

21-A, Chambre d’appel, Arrêt, 20 février 2001, 

http://www.legal-tools.org/doc/d23a84/ 

TPIY, Jugement 

Đorđević 

TPIY, Le Procureur c/ Vlastimir Đorđević, affaire no IT-05-87/1-T, 

Chambre de première instance, Jugement,  23 février 2011, 

https://legal-tools.org/doc/346618 

 

TPIY, Arrêt Đorđević TPIY, Le Procureur c/ Vlastimir Đorđević, affaire no IT-05-87/1-A, 

Chambre d’appel, Arrêt, 27 janvier 2014, https://legal-

tools.org/doc/7h1a2z 

TPIY, Arrêt Galić TPIY, Le Procureur c/ Stanislav Galić, affaire no IT-98-29-A, 

Chambre d’appel, Arrêt, 30 novembre 2006, 

http://www.legal-tools.org/doc/f06051/ 

TPIY, Jugement Galić TPIY, Le Procureur c/ Stanislav Galić, affaire no IT-98-29-T, 

Chambre de première instance, Jugement et opinion, 

5 décembre 2003, http://www.legal-tools.org/doc/ecd1f7/ 
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TPIY, Arrêt Halilović TPIY, Le Procureur c/ Sefer Halilović, affaire no IT-01-48-A, 

Chambre d’appel, Arrêt, 16 octobre 2007, http://www.legal-

tools.org/doc/8e4965/ 

TPIY, Jugement 

Halilović 

TPIY, Le Procureur c/ Sefer Halilović, affaire no IT-01-48-T, 

Chambre de première instance, Jugement, 16 novembre 2005, 

http://www.legal-tools.org/doc/8f0fb6/ 

TPIY, Arrêt Haradinaj 

et consorts 

TPIY, Le Procureur c/ Ramush Haradinaj et consorts, affaire no IT-

04-84-A, Chambre d’appel, Arrêt, 19 juillet 2010, 

http://www.legal-tools.org/doc/dc2359/ 

TPIY, Jugement 

Haradinaj et consorts 

TPIY, Le Procureur c/ Ramush Haradinaj et consorts, affaire no IT-

04-84-A-T, Chambre de première instance, Jugement, 3 avril 

2008, http://www.legal-tools.org/doc/0cac19/ 

TPIY, Arrêt Jelisić TPIY, Le Procureur c/ Goran Jelisić, affaire no IT-95-10-A, 

Chambre d’appel, Arrêt, 5 juillet 2001, http://www.legal-

tools.org/doc/27907c/  

TPIY, Jugement Jelisić TPIY, Le Procureur c/ Goran Jelisić, affaire n° IT-95-10-T, 

Chambre de première instance, Jugement, 14 décembre 1999, 

https://legal-tools.org/doc/7171cb 

TPIY, Arrêt Kordić et 

Čerkez 

TPIY, Le Procureur c/ Dario Kordić et Mario Čerkez, affaire no IT-

95-14/2-A, Chambre d’appel, Arrêt, 17 décembre 2004, 

http://www.legal-tools.org/doc/dc417e/ 

TPIY, Jugement 

Kordić et Čerkez 

TPIY, Le Procureur c/ Dario Kordić et Mario Čerkez, affaire no IT-

95-14/2-T, Chambre de première instance, Jugement, 

26 février 2001, http://www.legal-tools.org/doc/6cf007/ 

TPIY, Arrêt Krnojelac TPIY, Le Procureur c/ Milorad Krnojelac, affaire no IT-97-25-A, 

Chambre d’appel, Arrêt, 17 septembre 2003, 

http://www.legal-tools.org/doc/d200bc/ 

TPIY, Jugement 

Krnojelac 

TPIY, Le Procureur c/ Milorad Krnojelac, affaire no IT-97-25-T, 

Chambre d’appel, Jugement, 15 mars 2002, http://www.legal-

tools.org/doc/af8c89/ 
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TPIY, Jugement 

Krstić 

TPIY, Le Procureur c/ Radislav Krstić, affaire no IT-98-33-T, 

Chambre de première instance, Jugement, 2 août 2001, 

http://www.legal-tools.org/doc/b8fef6/ 

TPIY, Arrêt Kunarac 

et consorts 

TPIY, Le Procureur c/ Dragoljub Kunarac et consorts, affaires 

nos IT-96-23 et IT-96-23/1-A, Chambre d’appel, Arrêt, 12 juin 

2002, http://www.legal-tools.org/doc/eb4acd/ 

TPIY, Jugement 

Kunarac et consorts 

TPIY, Le Procureur c/ Dragoljub Kunarac et consorts, affaires 

nos IT-96-23-T et IT-96-23/1-T, Chambre de première instance, 

Jugement, 22 février 2001, http://www.legal-

tools.org/doc/beb6e1/ 

TPIY, Jugement 

Kupreškić et consorts 

TPIY, Le Procureur c/ Kupreškić et consorts, affaire no IT-95-16-T, 

Chambre de première instance, Jugement, 14 janvier 2000, 

http://www.legal-tools.org/doc/a4a6ae/ 

TPIY, Arrêt Kupreškić 

et consorts 

TPIY, Le Procureur c/ Zoran Kupreškić et consorts, affaire no IT-

95-16-A, Chambre d’appel, Arrêt, 23 octobre 2001, 

http://www.legal-tools.org/doc/025f3a/ 

TPIY, Arrêt Kvočka et 

consorts 

 

TPIY, Le Procureur c/ Miroslav Kvočka et consorts, affaire no IT-

98-30/1-A, Chambre d’appel, Arrêt, 28 février 2005, 

http://www.legal-tools.org/doc/e01b1c/ 

TPIY, Arrêt Limaj et 

consorts 

TPIY, Le Procureur c/ Fatmir Limaj et consorts, affaire no IT-03-

66-A, Chambre d’appel, Arrêt, 27 septembre 2007, 

http://www.legal-tools.org/doc/769cf1/ 

TPIY, Jugement Limaj 

et consorts 

TPIY, Le Procureur c/ Fatmir Limaj et consorts, affaire no IT-03-

66-T, Chambre de première instance, Jugement, 30 novembre 

2005, http://www.legal-tools.org/doc/e1057d/ 

TPIY, Arrêt Lukić et 

Lukić 

TPIY, Le Procureur c/ Milan Lukić et Sredoje Lukić, affaire no IT-

98-32/1-A, Chambre d’appel, Arrêt, 4 décembre 2012, 

https://legal-tools.org/doc/v0otm2 

TPIY, Arrêt Milošević TPIY, Le Procureur c/ Dragomir Milošević, affaire no IT-98-29/1-

A, Chambre d’appel, Arrêt, 12 novembre 2009, 

http://www.legal-tools.org/doc/f40d8b/ 
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TPIY, Arrêt Mrkšić et 

Šljivančanin 

TPIY, Le Procureur c/ Mile Mrkšić et Veselin Šljivančanin, affaire 

n° IT-95-13/1-A, Chambre d’appel, Arrêt, 5 mai 2009, 

http://www.legal-tools.org/doc/e22f7f/ 

TPIY, Arrêt Naletilić TPIY, Le Procureur c/ Mladen Naletilić et Vinko Martinović, 

affaire n° IT-98-34-A, Chambre d’appel, Arrêt, 3 mai 2006, 

https://legal-tools.org/doc/4e8e2e 

TPIY, Arrêt Orić TPIY, Le Procureur c/ Naser Orić, affaire no IT-03-68-A, 

Chambre d’appel, Arrêt, 3 juillet 2008, http://www.legal-

tools.org/doc/ccc0d6/ 

TPIY, Arrêt Popović et 

consorts 

TPIY, Le Procureur c/ Vujadin Popović et consorts, affaire no IT-

05-88-A, Chambre d’appel, Judgment, 30 janvier 2015, 

https://www.legal-tools.org/doc/4c28fb/ 

TPIY, Jugement 

Popović et consorts 

TPIY, Le Procureur c/ Vujadin Popović et consorts, affaire no IT-

05-88-T, Chambre de première instance, Jugement, Tome I, 

10 juin 2010, http://www.legal-tools.org/doc/ea6f4b/ 

TPIY, Arrêt Šainović 

et consorts 

TPIY, Le Procureur c/ Nikola Šainović et consorts, affaire no IT-

05-87-A, Chambre d’appel, Judgement, 23 janvier 2014, 

http://www.legal-tools.org/doc/81ac8c/ 

TPIY, Arrêt Stakić TPIY, Le Procureur c/ Milomir Stakić, affaire no IT-97-24-A, 

Chambre d’appel, Arrêt, 22 mars 2006, http://www.legal-

tools.org/doc/bfbfcd/ 

TPIY, Arrêt Strugar TPIY, Le Procureur c/ Pavle Strugar, affaire no IT-01-42-A, 

Chambre d’appel, Arrêt, 17 juillet 2008, http://www.legal-

tools.org/doc/1e7ea5/ 

TPIY, Arrêt Tadić TPIY, Le Procureur c/ Duško Tadić, affaire no IT-94-1-A, 

Chambre d’appel, Arrêt, 15 juillet 1999, http://www.legal-

tools.org/doc/194051/ 

TPIY, Arrêt Tadić 

relatif à la 

compétence 

TPIY, Le Procureur c/ Duško Tadić, affaire no IT-94-1, Chambre 

d’appel, Arrêt relatif à l’appel de la Défense concernant 

l’exception préjudicielle d’incompétence, 2 octobre 1995, 

http://www.legal-tools.org/doc/cbd9b2/  
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TPIY, Jugement Tadić TPIY, Le Procureur c/ Duško Tadić, affaire no IT-94-1-T, 

Chambre de première instance, Jugement, 7 mai 1997, 

http://www.legal-tools.org/doc/a0948e/ 

TPIY, Jugement 

Tolimir 

TPIY, Le Procureur c/ Zdravko Tolimir, affaire n° IT-05-88/2-T, 

Chambre de première instance, Jugement, 12 décembre 2012, 

https://legal-tools.org/doc/8c7dcd 

TPIY, Arrêt Vasiljević TPIY, Le Procureur c/ Mitar Vasiljević, affaire no IT-98-32-A, 

Chambre d’appel, Arrêt, 25 février 2004, http://www.legal-

tools.org/doc/3c2b9b/  

TSSL, Arrêt Brima et 

autres 

TSSL, Le Procureur c/ Alex Tamba Brima et autres, affaire 

no SCSL-2004-16-A, Chambre d’appel, Judgment, 22 février 

2008, https://www.legal-tools.org/en/doc/4420ef/  

TSSL, Jugement 

Brima et autres 

(Appelé aussi 

Jugement AFRC) 

TSSL, Le Procureur c/ Alex Tamba Brima et autres, affaire 

no SCSL-04-16-T, Chambre de première instance, Judgement, 

20 juin 2007, https://www.legal-tools.org/doc/87ef08/ 

TSSL, Arrêt Fofana et 

Kondewa 

(Appelé aussi Arrêt 

CDF) 

TSSL, Le Procureur c/ Moinina Fofana et Allieu Kondewa, affaire 

no SCSL-04-14-A, Chambre d’appel, Judgment, 28 mai 2008, 

https://www.legal-tools.org/doc/b31512/ 

TSSL, Arrêt Sesay et 

autres 

TSSL, Le Procureur c/ Issa Hassan Sesay et autres, affaire 

no SCSL-04-15-A, Chambre d’appel, Judgment, 26 octobre 2009, 

https://www.legal-tools.org/doc/133b48/ 

TSSL, Jugement Sesay 

et autres 

(Appelé aussi 

Jugement RUF) 

TSSL, Le Procureur c/ Issa Hassan Sesay et autres, affaire 

no SCSL-04-15-T, Chambre de première instance, Judgement, 

2 mars 2009, http://www.legal-tools.org/doc/7f05b7/ 

TSSL, Arrêt Taylor TSSL, Le Procureur c/ Charles Ghankay Taylor, affaire no SCSL-

03-01-A, Chambre d’appel, Judgement, 26 septembre 2013, 

https://www.legal-tools.org/doc/3e7be5/ 
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Protocole 

additionnel I 

CICR, Protocole additionnel aux Conventions de Genève du 

12 août 1949, relatif à la protection des victimes des conflits 

armés internationaux (Protocole I), adopté le 8 juin 1977 et 

entré en vigueur le 7 décembre 1978, Recueil des traités des 

Nations Unies, vol. 1125, page 3, http://www.legal-

tools.org/doc/49ea37/ 

Protocole 

additionnel II 

CICR, Protocole additionnel aux Conventions de Genève du 

12 août 1949 relatif à la protection des victimes des conflits 

armés non internationaux (Protocole II), adopté le 8 juin 1977 

et entré en vigueur le 7 décembre 1978, Recueil des traités des 

Nations Unies, vol. 1125, page 609, http://www.legal-

tools.org/doc/d449c0/ 

Quatrième 

Convention de 

Genève 

CICR, Convention de Genève relative à la protection des 

personnes civiles en temps de guerre (Quatrième Convention 

de Genève), adoptée le 12 août 1949 et entrée en vigueur le 

21 octobre 1950, Recueil des traités des Nations Unies, vol. 75, 

page 287, http://www.legal-tools.org/doc/1df0c5/ 

Code Lieber Instructions de 1863 pour les armées en campagne des 

États-Unis d’Amérique (Code Lieber), 24 avril 1863, 

http://www.legal-tools.org/doc/00e2d1/ 

Règlement de 

La Haye de 1907 

Règlement concernant les lois et coutumes de la guerre sur 

terre, annexe à la Convention de La Haye (IV) concernant les 

lois et coutumes de la guerre sur terre, La Haye, 18 octobre 

1907, entré en vigueur le 26 janvier 1910, http://www.legal-

tools.org/doc/970398/  
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